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Nationella minoriteter

Arende: 1/D/B | Omfattning/notering: Ansvarig:

Inledning [ Asa Grenholm/Bibliotekspersonalen inleder chef/alla
motet med ett bildspel som bifogas efter en
presentationsrunda av narvarande
tjanstepersoner. (Bilaga 1)

Information hérande Inkép av media chef

till bildspelet

Nar det galler vuxenmedia finns det
olikheter mellan spraken. Det ar relativt
latt att kopa medier pa finska. Inkop pa
samiska fungerar ocksa bra framfor allt
nordsamiska. Pa meénkieli, romani och
jiddisch ar det svarare pga. litet utbud.
Utbud barn/Unga: Utbud av
barnlitteratur pa minoritetsspraken ar
nagot battre dn utbudet av
vuxenlitteratur. Biblioteket erbjuder
temavaskor. Det dr kanske dags att
uppdatera om dem.

Via appen Bladdra kan vem som helst ta
del av gratis e-bocker pa nationella
minoritetssprak. | dagslaget finns bocker
pa samiska, romani chib och meankieli.

Bli e-anvandare hos Finlandsinstitutet.

Via biblioteken finns ocksa mojlighet att
anvanda tidningstjansten Pressreader

och bibliotekets egen app Biblio for e-
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https://finlandsinstitutet.se/biblioteket/nationellt-resursbibliotek/e-anvandare/

bdcker och e-ljudbdcker. Appen
Polarbibblo riktar sig mot barn och gar
anvanda pa samiska, meankieli och

svenska.

Vad ar viktigt att tanka pa nar det galler

kunskapshdjningen hos

majoritetsbefolkningen?

Att de kdnner till vara (nationella
minoriteters) rattigheter. Hur olika vi ar.

Det ar en identitetsfraga.

Onskemal nar det giller kunskapshojning:

De samer som inte kan samiska, ex att
det finns litteratur om samer pa svenska
sa att man kan lara sig mer om det
samiska.

Det har kommit in nagra bocker om
Sapmi, annars ar det for lite skrivet,

forlagen maste ge ut fler bocker.

Nar det galler utgivning, vi

(bibliotekspersonalen) tar med oss fragan.

Forlagen tjanar for lite pengar pa detta, det ar

ett problem.

Prioritering ska vara fokus pa
grupperna, revitalisering och barnen,
biblioteket kan bygga broar och bjuda in

finska/samiska forfattare, de som ar

upplysta ar det redan och de som inte &r

det kan bjudas in.

Att biblioteket mojliggdr program och
moten ar minst lika viktigt som —om
inte viktigare — an medieinkop.

Kan man tanka sig en samverkan, ex
sprak, kultur och litteratur-dag med
fokus pa det motiverande snarare an

det dystra, bjuda in forfattare, nagot vi
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samverkar kring, bjuda in nagon fran
Umea universitet, det finns duktiga
pedagoger. Manga vardnadshavare kan
narma sig spraket, ex prova pa alla
nationella minoritetssprak.

Samverkan behovs.

Information om sprakduschar.

Samverkansndtverk som startade i varas
har ex paverkat nasta sprakdusch, som
ska vara pa biblioteket i februari, lite av
Oppet hus kansla.

Ex man kan ha en foreldsning vad finns
for olika satt att fa tillgang till sprak.
Viktigt att personalen vet hur svart det
kan vara for minoriteterna att komma
ut, latt att bli pamind om forintelsen,
om tvangssteriliseringar, kanske man
vagar inte lana bocker pa sitt sprak, i
samhallsklimat som rader i dag.
Demokratiska samtal om nationella
minoriteter ex Amnesty Sapmi. Det
handlar om svara fragor, det ar viktigt
att prata om, vad kan samhallet gora for
att stotta samer.

Man kan ordna ex filmkvallar med tema,
ha skrivarworkshop, ldsa en dikt,
berattelser mm. Samrad med UR, borde
lyftas upp, ex sdgner fran Sapmi,
biblioteken ska prenumerera
Samefolket och Nuorat och ha flera
exemplar av tidningen.

Aktiviteter kan ske pa olika satt, ex kan
biblioteket tillhandahalla en lokal om
biblioteksanvandare sjalva vill

genomfora aktiviteter.

Onskemal fran deltagarna:
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Lasa pa samiska, leka drama, lek och
sprak i Sapmi, samarbeta med
biblioteket.

Att foreldsa for bibliotekarier.

Sa kallad Kulturpotten finns, man ska ha
en forening, och gora aktiviteter.
Viktigt att det finns majlighet till att
nyttja bibliotekets lokaler och att kunna
ga pa evenemang som biblioteket
initierar. Vi (nationella minoriteter) har
inte alltid tid/ork att arrangera saker
sjalva.

Vill ni starta en bokcirkel?

Nar det var en foreldasning om jojk, sa undrade

nagon om man behdvde vara same for att

komma. Vad ar viktigt for biblioteken att tanka

pa vid inbjudan?

Att man skriva pa flera olika sprak, ex en
forelasning, att folk kanner sig
valkommen.

Att spraken blir synliga, det kan racka
med att “"Oppet for alla” star med.

Att det star pa finska och samiska, det
ska sta pa vilket sprak arrangemanget

ska vara pa.

Hur vill ni helst ha info fran oss? Hur ser ni pa

att ha evenemang pa Vaven eller finns det

podng att sprida ut det?

Bra att sprida ut det, Trahppie eller
Vaven.

Storre evenemang pa Vaven.

Bokcirklar och sagostunder kan vara
mer lokalt.

En festival, kanske nagot i samband med
Littfest?
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e Det kan vara bokstaver, enkla ord som
barn kan bara harma.

e Finska alfabetet, kanske uttal

e Att det inte finns barnbdcker om
sverigefinskhet eller om nationella
minoriteter

e En lada ska goras om nationella

minoriteter.

Inkdp och bocker, det finns manga samiska
forlag, kanner ni till dem? Behover ni hjdlp med
det?

Ex stadsbiblioteket i Rovaniemi ger ett

lasdiplom.

Vi kdnner vart vi hittar info om samiska forlag,

framfor allt forlag i Sverige och i Norge.
Vi blir alltid glada for inkopsforslag.

Man kan rekommendera sma forlag lagga ut via
Bokinfo dar de kan fangas upp for spridningens

skull, de har lattare att fa ut sina bocker.

Tornedalingar i Umea, ordnar ett sprakcafé,
sprakkurs pa meankieli, man har inte en ledare

och att man lar av varandra.

Sprakcirklar i finska, ha en sadan i framtiden for

ungdomar, ha en sadan pa biblioteket.
Hur fick man info om detta samrad?

e Det var tidningen, vi ar ndgra som
kommit, man behover gora ett arbete
for att locka fler.

e Vad star pa kommunens sidor, kan man
fa in detta i kalendern? Info fran

forskolan/skolan ga ut via Unikum,

Hur ska vi téanka kring samraden? Hur ska man
na de andra? Ha manga olika plattformar, dar

man engagerar, motiverar, ex sprakduschar, fa
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in synpunkter, reflektioner, ha olika typer av

motesformer.

Bra nér biblioteket kan vara utanfor vdra
vaggar, ex nar vi var pa Minoritets-festivalen,

da fick vi in synpunkter.
Hur vill ni ha aterkoppling?

Nasta gang ar det bra fa en liten presentation
dar biblioteket berattar vad man gjort sedan

sist sa att saker gar framat.

Man avrundar samradet.

Viktigt att vara tydlig i inbjudan var samradet
finns och hur man hittar dit, ex sma skyltar i

lokalen.
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